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Pro vsechny, ktefi se ohdnéji nabrousenou oceli
a udrzuji uméni boje chladnymi zbranémi pti Zivoté.
Jsme jedné krve, vy a jd.



Pamatuj, Ze duel je ¢imsi jako posvdtnym ritudlem,
nejvyssi zkouskou Sermite. Jako k takovému je k nému
nezbytné pristupovat s ndleZitou pokorou, tictou a se cti.
Pokud oviem tviij protivnik opomene stanovit
podminky, je to ryze jeho problém.
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IEGELT SE ZNECHUCENE naklonil v sedle koné a odplivl
Wsi. Nebyl si jisty, jestli je mu zle z dlouhé jizdy, ze spo-
le¢nikd nebo ze sebe samotného.

Jak jsem, u vsech bohii, mohl skoncit v téhle spolecnosti?
tahlo mu hlavou. Pfitom vse vypadalo tak slibné. Spravné na-
startovana vojenska kariéra kapitanova poboc¢nika a pak se to
v jediném okamziku celé zvrtlo. Na prevoz zoldu si pockala
dobre pripravend a vyzbrojend skupina lapk.

Jak se ukazalo, nebyla pfipravena dostatecné. Po krvavé rezi
zistali nazivu jen Wiegelt a zranény kapitan. Presné v tom oka-
mziku se projevila Wiegeltova zivotni laska, a to laska ke zlatu.
Mohl by si pritom uzivat za plukovni Zold, jenom kdyby...

Zkratka a jednoduse, jesté nez si kapitan utahl provizorni
obvaz kolem hluboké rany ve stehné, vyfizl mu zezadu Wie-
gelt druhy tsmeév od ucha k uchu a $tastné ujizdél s plukovni
pokladnou do zépadu slunce.

Zil si jako kral, ale jen chvili. Zlatdky se rozkutélely mnohem
driv, nez ¢ekal. Hyfeni a povétrné holky mu vytahaly mince
z méSce rychleji, nez zkazeny syr vyzene hodujici na latrinu.
Pak uz to s nim $lo z kopce. Mecem sice vladl vyborné, jenze
s dodrzovanim dohod byl vzdycky na $tiru, a tak ho za néjaky
¢as nechtél jako namezdného Sermire nikdo zaméstnat. V jis-
tych kruzich se fikalo, Ze jeho slovo ma cenu kravského lejna.

Kam se nicméné hrabal na své spole¢niky! S opovrzenim
se podival na zada dvou kolohnatt v prosivanicich s tézkymi
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meci u pasu. Byla to identicka dvojcata, ktera si obcas vza-
jemné dokoncovala véty a délila se o vSechno, i o Zeny. Tieba
proti viili doty¢nych. Koneckonct, takhle je to bavilo vic.

Ovsem s meci to opravdu uméli a v boji se pohybovali jako
jeden muz. Vzdy védéli, co déla ten druhy. Jako by snad méli
spole¢nou mysl.

Zrak mu sklouzl na obtloustlého, plesatého Baloga s cer-
nym plnovousem kvality zanedbaného rosti. O ano, stary
dobry Balog, ten si také rad uzil, ale na rozdil od bratrti Ref-
nyrskych, jejichz krestni jména si Wiegelt nikdy nezapamato-
val, si potrpél na mladsi masicko.

Stejné jako on mél Balog za sebou barvitou vojenskou ka-
riéru. Skoncil v zapadlé hlidce neméné zapadlé horské posadky.
Rikalo se, ze ho tam uklidili za mravnostni delikty. Jednou pii-
valy snéhu zasypaly horské priismyky, jesté nez k posadce dora-
zily zasoby na zimu, a ta zstala po tfi mésice odfiznuta. Nikdo
presné nevédél, co se tam vlastné stalo. Poté co zasobovaci vozy
konec¢né dorazily na misto, nasli vojaci v ohorelych troskach
pevnistky docista obrané lidské kosti a nikoho nazivu.

O tyden pozdéji jeden z vojaku tvrdil, Ze v krémé vidél né-
koho podobného Balogovi. Sice se o tom zminil v hldSeni, ale
nadfizeni tomu nevénovali pozornost. Popsany muz mél télo
i tvar vyhlazené tukem. Nepovazovali tedy za mozné, ze by tak
mohl vypadat vojak po mésicich hladovéni.

»Chyta$ snad lelky, Wiegelte?* otazal se za nim ledové
chladny hlas.

Wiegelt narovnal svou vytahlou, $lachovitou postavu
v sedle a pohlédl na muze za sebou.

»JistéZe ne, pane.”

Pri odpovédi si daval zatraceny pozor, aby se mu znechu-
ceni neodrazilo v hlase. Pfi pohledu na svého zaméstnavatele
mu pokazdé zatrnulo. Celkem nenapadny chlapik s pésténymi
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vlasy a hranatou celisti by vypadal obycejné, nebyt sedych oci
hledicich z vrascitého obliceje. Ty o¢i nemély ani ponéti o mi-
losrdenstvi. To védél Wiegelt vic nez dobfe. Vykfiky a sténdni
vychazejici z podzemi zemanovy tvrze mu obc¢as nedavaly spat.

»10 je dobre, ze si pamatujes, za¢ té platim,“ poznamenal
pan DuBoise.

»Davejte vSichni pozor! Nas cil je uz blizko.”

Lotfi v sedlech si vyménili natésené usklebky. Az na Wie-
gelta, ktery si pomyslel, Ze je mél vSechny ddvno podfiznout
ve spanku.

I

Starosta Brulenwick si spokojené pohvizdoval a vykracoval si
po navsi vesnicky Tornelin. Tento podzim se obzvlasté vydaril.
Uroda byla bezpe¢né ve skladech a sypkach, berné zaplaceny.
Dokonce nebyly ani zdaleka tak vysoké, jak se obaval. Zdejsi
panstvo zachdzelo s poddanymi laskavéji nezli vrchnost Dar-
nerie, odkud pochazel. Cejch ve tvaru viI¢i hlavy, vypaleny na
hibeté ruky, ktery ho oznacoval za majetek tyrana Wulthara,
byl i po téch letech stale ztetelny. Dobfe udélal, Ze se Zenou
utekl do Aisante.

Musel pripustit, Ze jeho vesnice neni nijak zvlast velka —
a vlastné je zcela nevyznamna, stranou od vytizenych kupec-
kych stezek. Presto vSak méla jedna ulice a naves, lemovana
dvéma desitkami staveni, své kouzlo. Z poli za vesnici sklizeli
bohatou trodu a drobné konflikty nebo aférky, které nechy-
bély ani v takto malé komunité a vlastné byly z tohoto divodu
jesté intenzivnéjsi, ho zaméstnavaly i bavily.

Takze co tu mame k fedeni? Hm, jaka to zvlastni nahoda,
ze mlady Phillippe chodi pro dfevo na otop vzdycky ve stejnou
dobu, kdy jen o dva roky mladsi Josette sbira ofisky. Uz to trva
néjaky tyden. Mél by si promluvit s jejich rodinami a Setrné
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jim sdélit, co a jak, aby pozdéji nedoslo k potizim. Cha cha, bez
par facek se to zfejmé neobejde, ale to uz k poctivé vesnické
veselce tak néjak patfi. Jak jen to tady miluje!

Pouze jedna véc mu délala trochu starosti. Stfelil pohledem
k postavé sedici ve stinu na verandé jeho hospody a popijejici
jeho vino. Zvlastni chlapik. Mlady a pohledny. Mimotadné
pohledny. Vsak si toho v§imla i nékterd dévcata. Choval se
velmi zdvotile. Jako... jak to jen v téhle zemi fikaji? Jako pravy
chevalier — kavalir. Musel pripustit, ze cernd mladikovi slusi,
prestoze by se lépe vyjimal na pohtbu.

Jenze starosta vyristal v zemi plné krutosti a nasili, a tak si
dobre vsiml i jezdeckého mece se $tihlou ¢epeli a jednoduchym
kosem chranicim ruku a dyky v odfenych pochvach, které se
cizinci houpaly u pasu. A také zvlastniho pocitu chladu v jeho
blizkosti. Znal ten pocit; byl to jisty druh Sestého smyslu, jenz
mu pomohl prezit v Darnerii. Smyslu, ktery ho varoval pred
nebezpecnymi lidmi.

I

s

Otocil se, kdyz zaslechl zarehtani koné. Na naves prijizdéli
jezdci. Tentokrat ani Sesty smysl nepotieboval, aby ho pred
nimi varoval. Jezdci byli tak ovéseni oceli, ze se to nedalo pre-
hlédnout. S ulekem si vzpomnél, Ze jedind musketa ve vsi visi
nad jeho krbem a naposledy ji nabijel v zimé na ochranu pred
vlky. Ne ze by mu to bylo néco platné. Ptijelo jich pét, a raubifi
uz od pohledu. Lidé se zacali houfovat a znepokojené sledovali
muze, ktefi sesedli a koné privazali u napajedla.

Vrascity, dobre obleceny muz predstoupil pred ostatni,
ktefi vyznamné polozili ruce na opasky se zbranémi.

»Jsem zeman DuBoise a shanim sluzebné na své panstvi,*
prohlasil znélym hlasem. ,Nabizim ubytovani, stravu a celych
deset sttibrnych tydné. Pro tfi mladé divky.
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Shromdzdénilidé se neklidné zavrtéli. Vetné nékolika dév-
¢at, ktera si prisla prohlédnout pohledného hosta ve starostové
hostinci. Deset stfibrnych tydné byly slusné penize, rok sluzby
a divka by si sama mohla nasporit na véno a vybavu.

Jenze po okoli se $ifily zvésti o rodu DuBoise a o tom, ze
z jejich panstvi se jesté Zadna sluzebna nevratila. A také o tom,
ze DuBoise obcas objizdi zapadlé vesnice a unasi mladé divky.
O tom se ale mluvilo jen Septem. Stejné jako o tom, co udélala
jeho soldateska tém, ktefi se mu postavili na odpor.

»Odpustte, pane, jsme jen mala vesnice a kazda ruka by
chybéla. Dévcata jsou potfeba na gruntech,” uklonil se starosta
Brulenwick zdvorile.

»Odporovat §lechtici neni moudré, rolniku,” vystékl Du-
Boise jako prasknuti bicem.

»Kromé toho tdmhleta kfepelicka vypada znudéné,” pridal
se jeden z bratrti a spolu se svym dvojéetem vykro¢il k vystra-
Sené Josette.

»Poradna prace tomu kuratku jen prospéje,“ dodal druhy
z bratra.

Pred dévce se postavil odhodlané se tvarici Philippe.

»Nezaclanéj, drnohryze!“ zavréel ozbrojenec a rovnou z ta-
seni uderil mladence hlavici mece do obliceje.

Ozvalo se zapraskani kosti a mladik se zhroutil k zemi. Jo-
sette vykfikla hrizou a shybla se k lezicimu Philippovi.

Jeden z bratr se rozhlédl po vesni¢anech s tasenym mecem
v ruce, zatimco druhy zezadu popadl Josette a zacal ji znalecky
ohmatdvat prsa, pranic si nevs§imaje jejiho kriku.

»10 jsou, panecku, jablicka. P¥imo do ruky, pochvaloval si.

I

Wiegelt si vesni¢cant nevsimal. Zaujala ho postava sedici ve
stinu hospodské verandy, popijejici cosi z cinového poharu

15



a klidné sledujici divadlo. Byla dobfe ukryta pred svétlem, ale
presto rozeznal zbrané polozené na stole.

Vtom ho ze sledovani cizince, jenz patrné k vesnicantim ne-
patril, vyrusil Balog, ktery zachrochtal, vytahl zpoza opasku
sekeru a vyrazil k desetiletému dévcatku stojicimu kousek od
hostince. Vydésené vykftiklo a pokusilo se utéct. Balog ji ale
popadl za ruku, trhnutim ji otocil k sobé a zacal jecici hol¢icku
tahnout ke konim.

V tom okamziku temnad postava na verandé opatrné posta-
vila pohar na stil. Chvili poté se jako by rozmazala bleskovym
pohybem.

Wiegelt si nebyl tak docela jisty, co se stalo, ale béhem méné
nez dvou udert srdce dopadla postava vedle Baloga. Tomu
se na tvari rozlil prapodivny vyraz, potom nelidsky zarval
a padl pfimo na tvar. Zprostied zad mu trcela levoruc¢ni dyka
s ochrannym kosem.

Wiegelt tasil me¢ a pamét mu zpomalené prehrala, co se
vlastné stalo. Cizinec uchopil do jedné ruky me¢, do druhé
dyku, odrazil se, plynulym pohybem preskocil stil a dopadl
na zabradli verandy. Ze zabradli se na zem snesl dokonalym
saltem. Jesté jeden dlouhy krok a stal vedle Baloga, ktery se ani
nestacil leknout, kdyz mu zabijak pfi doslapnuti vrazil dyku do
zad, a nyni volnou rukou odtdhl dévcatko stranou.

»Béz, malicka!® postré¢il ji jemné mezi vesni¢any a pak se
zdjmem sledoval Baloga, ktery drasal zem rukama, z Gst mu
stfikala péna smisena s krvi a kvicel jako podfezavané prase.

Teprve ted mél Wiegelt moznost si tajemného cizince pro-
hlédnout. Mlady muz, sotva dvacetilety, s nakratko ostfiha-
nymi svétlymi vlasy a jemnou, takika divci tvari. Néco vsak
tomu obliceji dodavalo nepochybné maskulinni charakter.
Byla to tvar andéla, i kdyz spi$ padlého, se stfedné vysokou,
dobrte stavénou postavou v cerné kazajce a kalhotach. Navic se
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mu v obliceji objevil nepfijemny usmév, podobny rozchlipené
rané.

Zabijak takika nepritomné dupl Balogovi podpatkem vy-
soké jezdecké boty na zatylek a s kfupnutim mu proslapl spo-
dinu lebec¢ni. Balog ztichl. Mladik s bohorovnym klidem vy-
trhl dyku z Balogovy patete a rozhlédl se po zbylych raubitich.

»Dobra, panové, kdo chce zemfit jako dalsi? Pan Wiegelt,
nebezpecny jako poustni zmije a stejné tak dtvéryhodny? Nebo
snad bratfi Refnyrsti, na které ¢eka i za ty nejméné podstatné
zlo¢iny opratka, ne-li lamani kolem?“ otazal se, stale s usmé-
vem, ktery by za vesely nemohl pokladat ani bytostny optimista.

Wiegelt nasucho polkl. Tohle nebyla nahoda, on po nich
patral.

»Pokud byste se snad chtéli vzdat, tak vas musim zklamat.
Zajatce neberu,” upozornil je cizinec. Z jeho hlasu jasné zazni-
val $kodoliby vysméch.

Bratfi Refnyrsti odstr¢ili holku stranou a s meci v rukou se
na cizince vrhli. Zaato¢ili dokonale koordinované, jako vzdy.
Prvni zleva sekem na krk. Druhy jen o chvilku pozdéji zprava
sekem na stehno. Zabijak o ptlkrok ustoupil. Sek na krk kryl
tercii a potom prenosem strhl ¢epel mece do cesty ostri leti-
cimu k jeho pravé noze. Pokrac¢oval v pohybu a obé vazané ce-
pele vedl mecem soucasné s krokem doprava az nad svou hlavu.

Dykou v levacce bodl pravého bratra ¢isté do podpazni
jamky. Vzapéti tal toho druhého mecem s$ikmo mezi krk a ra-
meno. Vyvalil se krvavy vodopad. Téla padla k zemi takrka
soucasné.

»Zajimavé,“ poznamenal cizinec. , Tuto techniku jsem vy-
myslel na protivniky pouzivajici dva mece. A vida, ono to fun-
guje i takhle.”

DuBoise se pravé v ten moment dostal za jeho zdda, kam
se jiz néjakou dobu snazil nenapadné proplizit s dykou v ruce.
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Zakefny manévr nevysel podle jeho predstav, protoze v tom
samém okamziku, kdy se naprahl k bodu, vystrelila zabijakova
noha vzad, jako kdyZz kopne kan. Stejné rychle a se stejnym
ucinkem.

Zemana zasahla pata presné pod hrudni kost, zlomila jej
v pase a muz pak poprvé a naposledy v zivoté letél. Asi tfi sahy.
Po dopadu zistal s chré¢enim lezet.

Pres mlhu bolesti, ktera ho obestirala, zaslechl pobaveny
hlas.

»Vidim, Ze jste spolecensky ¢loveék, sire, ale zadny strach, ja
se k vam dostanu.”

Wiegelt bleskové zhodnotil situaci, odvazal koné, vysvihl se
do sedla a pobidl valacha do trysku. Pfece se nenecha takhle
hloupé zabit.

»Tak pockat!“ ozval se za nim nespokojeny hlas. ,,Zatim to
bylo dosti ubohé predstaveni, doufal jsem, Ze mé pobavis vic
nez tvi spole¢nici.

Wiegelt se dostal az na kraj vesnice, kdyZz ho nahle néco
silné udefilo do boku. Nic ho nebolelo, a tak se podival, aby
zjistil, co se stalo. Chvili mu nedochézelo, na co se vlastné diva.
Kfticet zacal, az kdyz si uvédomil, Ze chuchvalec zkrvaveného
masa je to, co zbylo z jeho boku. Pak uz nésledoval jen pocit
padu a milosrdné ho pohltila temnota.

I

Starosta Brulenwick spokojené odfoukl kouf z hlavné dymajici
muskety. Na to, Ze stfilel ze dvefi hostince, to vitbec nebylo
$patné. Co by to byl, u bohti temnot i vSech ostatnich, za sta-
rostu, kdyby své lidi nechranil?

»Proc?“ ozvalo se ze zemé zachréeni slechtice, ktery se
marné pokousel popadnout dech. ,,Pro¢ ses do toho musel srat,
ty zkurvenej hrdino?“
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Zabijak k nému priskocil, chytil ho pod krkem, bez namahy
ho zvedl a ptirazil ke sloupu verandy. Lidé kolem se vydésené
odtahli. Starosta ztstal v doslechu jako jediny.

»Marni$ posledni zbytky dechu otdzkami? Dobfte!* vmetl
zemanovi do tvare cizinec. ,,Pro¢? Mozna jen hleddm néco,
pro co stoji za to zit. Ale zatim jsem vzdycky nasel jenom to,
pro co stoji za to zabijet.”

Pustil ho a nechal sklouznout k zemi. Pak si k nému klekl.

»Je to jednoduché,“ zacal mu tichym hlasem vysvétlovat.
»Lovim lidi, protoze zabijeni takovych, jako jsi ty, dodava
mému zivotu smysl. Vy jste moje kotist. Bez vas bude svét lep-
$im mistem. A kdyby té to zajimalo, bolest, kterou citis, zptiso-
bila natrzena slezina, nejspi$ i jatra. Médénd pachut na jazyku
je krev. Moc ¢asu uz ti nezbyva.”

»Kdo... kdo?“ podatilo se vyslovit DuBoisovi.

»Kdo jsem? Ne ze by ti to néjak pomohlo, ale kdyz je to tvé
posledni prani... Jsem Darnsworn, Nathaniel Darnsworn.”

Slechtici i starostovi se $okem rozsitily oci. DuBoise se chr-
¢ivé nadechl, vydechl a znehybnél.

,»Prili§ snadné,” povzdechl si Darnsworn, vytahl od opasku
hadiik a zacal si ¢istit zbrané.

Starosta Brulenwick neztracel ¢as a dal se do Sacovani Du-
Boise. Vacek se zlatymi mincemi. Dobfe. Prsteny proda pres
svého znamého $melinare, aby je snad nékdo nepoznal. I kdyz
pochyboval, Ze zrovna tento $lechtic bude nékomu chybét. As-
pon jim to zaplati starosti s ukryvanim mrsin v lese. Zakopou
je vedle lupice, kterého zastfelil minulou zimu.

Ale co je tohle? Pod kamizolou nahmatl slozeny papir. Roz-
lozil zmackany list a chvili si ho zamracené prohlizel.

»Pane, tohle byste si mozna mél prohlédnout,” oznamil
Darnswornovi. Ten k nému dosel a zmackany pamflet prevzal.

Zaujaté se do listu papiru se zdobnou hlavickou zahloubal.

19



DivapLo THEATRE MACABRE
hostujici v Charogne
si dovoluje uvésti obnovenou premiéru hry
KRASKA A ZVIRE
Dokaze laska krdsné divky vrdtit podobu a dusi hriizné stviiie?

Odpovéd naleznete pouze v naem piedstaveni!

Pod textem byla kresba zachycujici mladinkou divku s jem-
nym oblicejem a $picatou bradou.

»Theatre Macabre, Divadlo mrtvych, moc hezky nazev.
A navic pozvanka v rukou toho zvrhlika? Tohle je skutecné
$tastnd nahoda. Prace vold. Myslim, Ze si ten kousek papiru
necham, starosto,“ poznamenal Darnsworn, slozil list a ukryl
jej pod kosili. ,Mam na vas ale prosbu.“

»Dluzime vam hodné. Sta¢i jen fict.

»Budu potrebovat tesarskou pilu a stfedné velky pytel soli.

»Na co?“ podivil se starosta.

»Jsem lovec lidi, kromé jiného, a tahat se s tély je ponékud
nepraktické. Hlavy zpravidla postaci a nalozené v soli vydrzi
delsi dobu.”

»Chapu,“ prikyvl starosta Brulenwick. Nevypadal, Ze by ho
to jakkoliv $okovalo.

»S0li neni nikdy dost, ale kazda rodina ve vesnici pfispéje
z vlastnich zasob.”

»Vyborné. Jesté ten pytel, kozeny by byl lepsi nez platény.
Koza na fezani dreva se tu urcité také najde, ze?“

»Vezmeme je za nasi stodolu,” ukazal starosta. ,,Poraddme
tam zabijacky. Par dalsich skvrn od krve se ztrati. A nebude to
lidem tolik na o¢ich. Uz si toho dnes uzili dost.”

»Rekl jste vezmeme?“
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»Ano, tohle je prace pro dva. A nemusite mit obavy, uz jsem
zazil i horsi véci.“

M

»len cejch. Jisté,” prikyvl Darnsworn.

I

»Nemate zrovna snadnou praci, pane Darnsworne,“ pozna-
menal starosta, kdyz bylo vse hotovo, sedéli spolu na verandé
krémy, pozorovali poletujici motyly a popijeli. Starosta pivo,
lovec lidi vino fedéné vodou. U nohou mu spocival neforemny,
pevné zavazany pytel. ,Muzete tu zlstat, jak dlouho budete
chtit, priteli.

»Radéji pojedu, hospodari. Lidé mé vidéli zabijet. Budou
mit strach.”

»Nemyslim, Ze byste komukoliv z nich ublizil. Jste dobry
¢lovek.“

»Ne, nejsem,” odvétil lovec lidi se smutnym tsmévem.

»SlySel jsem, co jste fekl tomu lapkovi. A fikdm, ze mam
v ucté kazdého, kdo bojuje s temnotou. Zvlasté kdyz bojuje
s temnotou v sobé samém.”

Darnsworn se rozesmal a byl to upfimny smich, i kdyz ve-
seli v ném bylo pramdlo.

»10 by mé zajimalo, kde prisel starosta zapadlé vesnicky
k takové moudrosti. Ne, hospodari, vyrazim. Vypada to, ze
Charogne je zajimavé misto. Podivam se tam. Jak je to daleko?“

»Pét dni cesty konmo. Myslite, Ze se tam stane néco od-
porného?“

»Vidél jste ten pamflet. Vypada to jako dobre zavedena spo-
le¢nost. A shodou okolnosti vim, ze tohle se déje uz delsi dobu.”

»Budete je tedy lovit. Pro¢?“

Mladik néjakou dobu mlcel.

»Kvili odméné. A také protoze jsou horsi nez ja. A az se
s nimi stfetnu, pak si mozna nebudu pfipadat jako stviira.”
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»Co s nimi udélate?“

»Do jednoho je zabiji. Pro nékoho takového neni na svété
misto.”

Darnsworn vstal, privazal objemny pytel k hrusce sedla
a vy$vihl se na koné.

»At se tvé vesnici dafi, hospodari!“ fekl a pobidl koné.

»Kéz nad tebou bohové drzi ochrannou ruku, ptiteli!“ zvo-
lal starosta za odjizdéjicim muzem. ,,A kéZ najdes své misto na

v o«

tomto svété,” dodal potichu se smutkem i nadéji v hlase.

I

Nathaniel Darnsworn projizdél mezi poli za vesnici a citil se
dobre. Ne. Dobfre nebylo presné. Citil se spravné. Délal to, pro
co se narodil. Predator viech predétori. Selma, kterd lovi jiné
$elmy.

I

Posledni vykrik se rozlehl komnatou. Krtpéje krve se na po-
tem zbroceném téle mladé Zeny privazané k bytelnému ramu
postele leskly jako rubiny. A byly i stejné krasné.

Zhluboka vydechl a posadil se na kraj postele. Prohrabl si
vlasy. Poté co vasen odeznéla, ozvala se inava. Polena v krbu
jiz jen reravéla. Také ze svicek znatelné ubylo. Kratce se otocil
k divce. O¢i méla zaviené, prsa se zvedala zrychlenym trha-
nym dechem. Nespéchal s tim, aby ji odvazal. Nebyla dulezita.
Jen tentokrat zasel trochu daleko. Bude ji muset poskytnout
kompenzaci, prestoze slouzit panovi bylo jejim posldnim. I tak
védél, ze pred vycitkami svédomi neunikne. Jen ptijdou poz-
déji, zpravidla v té nejnevhodnéjsi chvili.

Neobtézoval se s oblékanim, a jak byl, presel velkou lu-
xusné zatizenou komnatu k mensi mistnosti s lazni a prevé-
tem. Rozkrocil se nad velkou porcelanovou misou a spustil
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mohutny proud mo¢i. Ulevu pocitil okamzité, jako vzdy po
prilis dlouhém oddavani se slasti. Pravé v okamziku uvolnéni
vSak zakerné udefily vycitky.

Co se to ze mé stalo? Jak jsem se dostal az sem?

Vzapéti se za své pokrytectvi proklel. Dobie védél, co ho
privedlo do soucasnych problémd.

I

»No tak, prece nejsi takovy zbabélec, aby ses zalekl pobéhlic!“

Byli Ctyti a notné posilnéni mistnim vinem. Nechtél prite-
liim odmitnout. Prestoze nikdo z nich netrpél nouzi a mohli si
dovolit kdejakou rozmaftilost, ptipadalo mu zvlastni platit za
potésent, které mu mnoho divek doptdvalo zcela zdarma, o slu-
Zebnych ani nemluvé. Jak se ovsem zddlo, navstévy nevéstincii
pattily ke vzdélani kazdého mladého slechtice.

»Takovému krasavci jisté daji slevu. A kdybys oklatil bordel-
mamd, mél bys sluzby nejspis gratis,“ zasmadl se dalsi z pratel.

Byl maly, kiivonohy a s dlouhym bariatym nosem. Nepokryté
si uzival, Ze md pro jednou navrch.

Prosli kolem dvernika a skrz masivni dvere. Dvernik se jim
jen hluboce uklonil. Mané jej napadlo, Ze jeho kamarddicky
dobfe znd.

Uvnitt nevéstince to vypadalo praveé tak, jak si predstavoval.
Teézké koberce na podlaze, kiesla a pohovky potazené rudym
sametem. Do tohoto vykticeného domu nepoustéli hned tak
nékoho. Zaslechl rozhovor mezi Celediny, ktefi si sdélovali své
zdzitky z ndvstév bordelii uréenych prostym kmdniim, a znacné
se mu ulevilo, Ze na tomto misté schdzi slima na podlaze, bedny
urcené k sezeni i prosté vyklenky uréené k vykondvani aktil, jeZ
navic leckdy postradaly zdvés.

Na pohovkdch se rozvalovaly mladé Zeny odéné do hadfikii,
které toho skutecné mnoho neskryvaly. Musel uznat, Ze mistni
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pobéhlice jsou vice nez pohledné, presto se citil nesviij. Jeho spo-
lecnici se rozbéhli po mistnosti a vybirali si ddimy k pronajmuti.
Ti nejrychlejsi si tilovek jiz odvadéli po schodech do patra.

Povzdechl si a posadil se do volného ktesla. Znovu vzdychl
a zavrel oci. V pribéhu vecera toho vypil prilis. Ucitil lehky dotyk
na rameni. Oteviel 0i a otolil hlavu. Nemusel se namdhat, Zena
v rudych Satech, za které by se nemusela stydét baronesa, presla
okolo tak, aby si ji mohl dobfe prohlédnout. PrestoZe uz zazila
prinejmensim Ctyticet zim a byla tedy dvakrat starsi nez on, léta
ji na krdse nijak neubrala. Hrivu medové zlatych viasii méla roz-
pusténou, jak prisluselo mladym vesnicankdm a dévkdm.

»,Od vasich pratel jsem vyrozumeéla, Ze mdte pochybnosti,
zda mé zatizeni dokdze uspokojit vase potreby.”

Dokonce i jeji hlas hladil lépe nez to nejjemnéjsi hedvabi.
Musel si odkaslat, nez promluvil.

,»Jd nevim. Ndsledoval jsem své spolecniky, ale nechci... ne-
madm dnes chut na podobné... hrdtky.“

»Ale jistéze,“ pozvedla oboci. ,,Hned jak jsem vds spatfila,
mi bylo jasné, Ze jste zkuseny muz, jehoZ hned tak néco neuspo-
koji. Pro ndrocné kavaliry, jako jste vy, tu mame zvlastni sluzby,
které jinde nenajdete. Pojdte se mnou, prosim.*

Tomu prosim vyslovenému dokonale vykrojenymi rty ne-
mohl odolat. Poddal se tahu ruky na své pazi, nechal se od-
vést jednémi dvermi a pak dalsimi do dlouhé chodby lemované
mistnostmi, do nichz se vstupovalo priichodem ne nepodobnym
celam satlavy. Zpoza dvefi se ozyvaly tupé ndrazy, jako kdyz
teznickd palice dopadd na maso, a Zenské bolestné vykriky.

Plice jako by mu sevrela ocelovd obruc sudu. Nebyl to strach,
jak si uvédomil vzdpéti. Bylo to vzruseni.

Jeho pruvodkyné oteviela dvere a pokynula mu dovnitt.
Kdyz vchazel, vzrusenim sotva dychal. Uvnitf mistnosti, kterd
neomitnutymi kamennymi zdmi a klenutym stropem skutecné
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pripominala celu, byla masivni postel a na ni pohlednd divka
jeho véku. Kromé okovu kolem Stihlého krku, k némuz vedl od
kruhu na zdi silny fetéz, na sobé neméla zhola nic. Retéz na
jeji $iji nebyl v mistnosti jediny. Dalsi byly i s okovy ptipravené
v rozich postele. Zrakem preletél mistnost a zastavil se u stolku,
na jehoz desce se nachdzely ndstroje, které byly zfidka k vidéni
u nékoho jiného nez mistra malodobrého.

»UZijte si dle libosti. Jen pamatujte, Ze za vsechno se plati,”
upozornil jej hedvabny hlas za zddy.

»Zaplatim,“ vypravil ze sebe stazenym hrdlem.

Poté co spattil syrovy strach v divéinych ocich, projela jim
novd vina vzruseni. Sotva se za nim zavtely dvete, sdhl po nej-
blizsim bici.

Nevéstinec a predevsim jeho zadni mistnosti navstivil od té
doby nescetnékrdt. Jednou vsak na néj kdosi cekal a predlozil
mu nabidku, které nemohl odolat.

I

»Jsi si jisty, ze to byl on!? Svétlovlasy elf s modryma oc¢ima
a brylemi se zlatymi obrou¢kami?“

Tobiasi Moonbrookovi se roztféasly ruce, poté co mu infor-
mator podal své tydenni hlaseni. Vzapéti si uvédomil, ze drzi
kiehkého Piera pod krkem a malem ho zveda z podlahy.

»,Odpust.“ Okamzité sevieni uvolnil a zacal sem a tam pre-
chazet po své kancelati Moonbrookovy obchodni spole¢nosti
ve mésté Charogne.

Prekvapeny Piere si upravil limec kodile a odkaslal si. ,,To,
o ¢em jsem slysel, muselo bejt celkem maso, ale stejné jsem
necekal, Ze té to tak vezme.”

»Byl to on?!“ vyjel na néj Tobias nervédzné.

»Ale jo! Jo. Jenom se necerti. Pfesné tak ho popsali, brejlatej
elf s rapirem odkrouhnul bouchace Razikovy bandy. Vsichni
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ostatni se stahli a ¢ekaji, co bude dal. Musela to bejt sila, kdyz
to vSechny takhle vydésilo.”

Tobias si prejel rukou po cele a svalil se do kfesla za stal.

»Pani, clovéce, ses v cajku? Jestli je to tak dtilezity, mohlo by
to hodit péknych par stéibriaki, co rikas?“

Tobias bez zbytecnych feci zalovil v zasuvce stolu, odpoci-
tal mince do vacku a hodil jej Pierovi. Ten vacek hbité chytil
a obo¢i mu prekvapené vyletélo nahoru, kdy?z si uvédomil jeho
vahu. Povolil $ntirku a vysypal si obsah do dlané.

»Deset zlatych?!“ vylétlo z néj prekvapené. ,,Teda s tebou je
radost obchodovat.”

Tobias mavl rukou, jako Ze to nic neni.

»Hele, jestli za tohle hodlas takhlenc kralovsky platit, zku-
sim si zaslidit a snad se dozvim néco vic.”

»Kazdou dalsi informaci nalezité ocenim.”

,Tak zatim, $éfe.

»Ne, pockej,” zastavil Piera ve dverich Tobiastv hlas. Infor-
mator se otocil a vidél, Ze Moonbrook hledi do zdi.

»Vo co de?”

Obchodnik otevrel usta, jako by chtél néco rict. Pak se za-
razil, ale za moment opét pokracoval. ,Zalez a neukazuj se.
Neékam se zasij, uzij si ty penize a pockej, az se to uklidni.

»Heled se, ja musim vydélavat, tyhle prachy mi sice vystaci
na dlouho, ale kdyz se nebudu votacet, tak se z tohohle srabu
nikdy nedostanu.”

»Az budes$ na suchu, zastav se. Néco vymyslime. Mtizu té
zaméstnat jako priruciho.”

»Je to vazné tak zIy?“ zeptal se Piere s rukou stdle na klice.

»Ano, je.

Piere jen prikyvl a zavrel za sebou dvere.

Tobias jesté¢ hodnou chvili bloudil zrakem po zdi. Pak mu
pohled padl na zrcadlo. Cas k nému nebyl p#ili§ milosrdny.
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Do hranaté tvafe mu vryl hluboké vrasky. Dlouhé vInité vlasy
zeSedivély a pribral. Ne, to nebylo presné. Ztloustl. Ani si ne-
vzpominal, kdy se mu objevila druha brada. Vlastné vypadal
presné tak, jak vypadat mél. Jako starsi zamoznéjsi kupec, kte-
rym i byl. Ale nebyl jim vzdy a prisel cas si to pfipomenout.

Zalovil hloubéji v zasuvce stolu. Vytahl nevelké kozené
pouzdro a z néj vynal bronzovou placku. Na ni se skvéla ry-
tina stylizované rozsvicené lucerny. Jednou Lucernaft, vzdycky
Lucernaf.

O¢i se mu zamzily vzpominkami na roky u sboru. Byly
to dobré casy. Ne snadné. Ne krdsné. Ale stdly za to. Tehdy
pomahal lidem, délal néco, co mélo skute¢né smysl. Kdysi za-
¢inal jako mlady strdznik u hlidky v jiné zemi. V Daleshire.
V zemi odlisné od té, ve které zil nyni. V zemi plné desté
a mlh. Blat a mokftadt. To byl také jeden z diivodd, proc ode-
$el. Ke staru ho v tom sychravém pocasi bolely kosti. A také
se dostal do bodu, kdy nemohl dal. Jednou uz bylo té lidské
$piny prosté moc.

Tehdy ale patfil k Lucerndiim a stale na to byl hrdy. Jed-
notka, kterou zalozil mlady lord Julian Foxworth, pozdéjsi
predseda snému lordt, byla vybrana z nejlepsich strazct za-
kona v zemi. Foxworth nevahal sehnat specialisty ze v§ech
moznych obort, ktefi mohli pfispét k feseni zlo¢int. Od me-
dika az po alchymisty. Vzdy ovSem vénoval pozornost mo-
ralnim kvalitdm kandidatt. Chtél, aby byli jako on sdm. Neu-
platni, neochvéjni a nesmifitelni. Tobias patfil k prvnim, které
lord Foxworth vybral. Resil tehdy ty nejzapeklitéjsi ptipady,
s nimiz si mistni straznici nevédéli rady. Lucernafi stihali
i zlocince, ktefi prekrocili hranice Daleshire. Ve spratelenych
zemich pod zastitou lorda Foxwortha. V ostatnich v utajeni.

Netrvalo dlouho a ziskali si respekt jak ostatnich strazci
zékona, tak podsvéti. Jak Sel cas, zacali ti star$i a stafi odchazet
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ze sluzby. To ovSem neznamenalo, Ze by neziistavali v kon-
taktu. S posvécenim lorda Foxwortha dostavali pravidelné
zpravy o aktudlni situaci. A oni zase na oplatku informovali
velitelstvi. Lord Foxworth tak ziskal velmi efektivni $pionazni
sit zkusenych agentti. Nutno ovSem podotknout, Ze ji pouzi-
val pouze k feseni zlo¢int. Zasadné odmital svou sit vyuzivat
k politické $pionazi, k nelibosti ostatnich lordd. Tim ziskal
Lucernaram respekt a jistou toleranci jejich aktivit ze strany
nékterych vladci. Jini je pro neuplatnost upfimné nenavideéli.

Znovu si prohlédl svij stary odznak. Lucerna byla jejich
symbolem. V Daleshire, kde mély ¢asté mlhy hustotu polévky,
se stala svétlem, které vedlo poutniky. Predev§im v$ak méla
lucerna symbolicky vyznam. Oni byli ti, kdo vnaseli svétlo do
té nejhlubsi temnoty zloc¢inu.

Odznak pfi odchodu ze sluzby neodevzdavali. Lucernar
svym zpusobem ziistaval ve sluzbé navzdy.

Tobias si povzdechl, vzal ¢isty pergamen, pero a kalamar.
Tuhle zpravu bude muset poslat skrze spésného jizdniho po-
sla. Popis hledaného s podrobnostmi dostal sotva pred tfemi
tydny. Zatimco tiskl do vosku pecet, zvazoval, jestli by nemél
o tom, co zjistil, informovat velitele méstské hlidky. Ne, zatim
ne, zavrhl tu myslenku. I kdyz to byl chytry a schopny ¢lovek,
mezi velkovévodkyni Beatrice, vlidkyni Aisante, a lordem
Foxworthem doslo k jakémusi sporu, ktery poznamenal di-
plomatické vztahy mezi zemémi. Kdepak, s timhle bude muset
pockat, nez dostane oficialni povéreni. V soucasné situaci by si
urady Aisante mohly jeho aktivitu §patné vylozit.

To ovSem neznamenalo, Ze zatim nemohl nic délat. Zkusi
vyuzit daldi své kontakty a zjistit, co jen ptjde.

Moc do hloubky ale jit nemohl. Cetl zpravu a védél, Ze na
tohle sam nestaci.
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Celine pozorovala sviij odraz v zrcadle, zatimco Rozemerta
dokoncovala jeji liceni. S uspokojenim sledovala svij krasny
oblicej a zlaté vlasy zkroucené do kudrlin, pro tento vecer
vycesané po vzoru aristokracie nahoru, aby odhalovaly jeji
graciézni §iji. Krasné hedvabné saty, které by délaly cest i hra-
bénce, dodavaly jeji krase lesk.

Dnes konec¢né prisla jeji noc. Po vSech téch $técich v bezvy-
znamnych divadelnich kumpaniich kone¢né dostala roli hod-
nou svého talentu. Dnes je velkd premiéra a ona zazati v Krdsce
a zvifeti.

Na okamzik se zarazila. Pfipadalo ji, Ze se na ni Rozemerta
diva s litosti. Ale ovSem, ubohd Rozemerta. Jako herecka ted
kvali tém ctyfem osklivym jizvam v obliceji nemohla dostat
zadnou slusnou roli. Musela to byt opravdu strasna nehoda,
jak fikal Flavius. Nestésti. Bez jizev by ta Zena byla skute¢né
krasna.

A ja bych tu roli moznd nedostala, pomyslela si a vzapéti se
za tu myslenku zastydéla.

Konejsivé se na Rozemertu usmdla a pohladila ji po ruce.
Zjizvené divce vhrkly slzy do o¢i a oteviela tsta, jako by chtéla
néco fict.

Vtom nékdo rozrazil dvere $atny. Dovnitf se viitil Flavius
DeTrevié, principal a rezisér ko¢ovné herecké spolecnosti
v jedné osobé. Jeho hubend tvar, ramovana dlouhymi vlni-
tymi vlasy, se ustarané stahla. Obleceny byl do ponékud za-
$lého dvouradého kabatce ze zeleného sametu. Spole¢né s hu-
benyma nohama a neurotickym chovdanim mu to dodéavalo
vzhled mirné opelichaného papouska.

»Jak se ma moje hvézda? Za chvili jde opona nahoru,” vy-
ptaval se.

»Jsem mali¢ko nervdzni,“ priznala Celine. ,Jesté nikdy jsem
nehrala pro slechtu.”
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»Budes naprosto dokonald, zlati¢ko! Zadny strach. Jsem si
jisty, Ze dnes podas zivotni vykon.”

I

DeTrevié sledoval probihajici predstaveni s uspokojenim. Ve
zatim bézelo podle ocekavani.

Pozoroval fady sedadel, na kterych v hledisti improvizova-
ného divadla sedély postavy s maskami na tvarich. Takhle to

»Celé okoli je zajisténo, ozval se Jeremy Stoner, velitel toho,
co Flavius nazyval ochrankou, a vrchni hledac novych talentd.
Byl to podsadity muz se $irokymi rameny, ¢ernou bradkou
a vyholenou hlavou.

»Jak pokracuje hledani novych hercti pro Kabinet doktora
Dargliariho? Uz zacina byt trosku netrpélivy,” otazal se Fla-
vius.

»Mdame vytipovany jeden mlady par z femeslnické rodiny.
Ted se pokusime zjistit, jestli je ta holka opravdu téhotna.”

»Dobre, dobre,“ poznamenal Flavius neptitomné s pohle-
dem upfenym na jevisté.

Tam zrovna probihala inscenovana vecefe s pfekrasnou,
kiehkou Celine, naproti které sedéla u intarzovaného stolu,
v kulisach predstavujicich komnatu slechtického sidla, témér
osm stop vysokd, nelidsky rozlozita zrtida, jiz ostatni herci fi-
kali Minotaurus.

Prizvisko bylo trefné. Jeho hlava, sedici na masivnim krku,
byla zdeformovana do néceho mezi lidskou tvari a by¢im ¢u-
makem. Aby byl vysledny efekt dokonaly, nasazoval si Mino-
taurus pii predstaveni na hlavu opravdové byci rohy.

»Za chvilku to za¢ne,“ vydechl Stoner pfi pohledu na jevisté
s rozechvénim a vyrazil hloubé&ji do zakulisi.

I
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Celine si v duchu oddechla, déjstvi bude za chvili u konce. Za-
tim $lo vSe presné podle scénare a nikdo nezapomnél text. Ted
uZ jen ta neprijemnd ¢ast, kdy musi polibit Seredu Minotaura.

Odsunula zidli a jakoby vdhavé se vydala kolem stolu ob-
ludé naproti. Setkali se v ptili cesty.

»>Miluji t&,“ vyrkla divka predepsany text.

Minotaurus se k ni sklonil a jejich usta se setkala ve va-
havém polibku. Prekvapené zamrkala. Néco bylo $patné! Ted
se prece mélo zablesknout a Minotaura mél v oblac¢ku koute
nahradit pohledny mlady herec.

Zrtda se odtrhla od polibku a zlostné se na ni zamracila.

»Takze mé opravdové nemilujes, ty dévko!“ zarval vztekle.
»Ale ja si stejné vezmu, co mi nalezi.“ S dabelskym sklebem ji
hibetem ruky ustédril facku.

Nechdpala, co se déje. Zvedla se v ni ochromujici vlna stra-
chu. Pak dostala ranu do obliceje. Ani necitila bolest, jen se ji
zatmélo pred o¢ima a podlomily se ji nohy.

Ucitila, jak z ni hrubé pazoury rvou saty, a poprvé zajecela.

Po chvilce byla zase schopna vnimat okoli a zjistila, Ze lezi
naha na stole a pred ni stoji Minotaurus s usklebkem ve tvari.

»Ted poznds, pro¢ mi fikaji Zvire, cubko,” ujistil ji a roz§né-
roval poklopec kalhot. Celine se hrtizou rozsifily oc¢i.

«

»Ne, ne, ne...“ $eptala polohlasné, kdyz ji stviira zvedla
nohy do vzduchu. Pokusila se branit, poskrabat ho nehty, ale
jeho ruce ji drzely silou ocelovych svéraka. Nahle jasné usly-
$ela suché lupnuti a holeni se ji rozlila pal¢iva bolest.

Kdyz pak do ni jedinym brutdlnim pohybem zarazil ud,

bolest byla tak hroznd, Ze uz se ani branit nedokazala.

I

Divaci v publiku sledovali, jak netvorovo masivni télo narazi
do drobné divky, kterd ze sebe vyrazela agonické vykriky,
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a jejich dech se samym vzrusenim stal preryvavym. Mnohym
z nich, muzim i Zenam, sklouzly ruce k rozkrokiim.

Jen jeden se vypotdcel stranou, strhl si masku z tvafe a po-
zvracel se.

I

Stoner v zakulisi kone¢né nasel Rozemertu. Skryvala se sto-
¢end v poloze nenarozeného plodu za kulisou. To bylo dobre,
tlak v poklopci se uz dal jen stézi snést. Pranic si nevsimal
toho, ze divka mad ruce kiecovité pritisknuté k u$im a otrasa
se tichym placem. Zvedl ji za dlouhé havrani vlasy a prehnul
pres rekvizitu kamene tak, aby dobfe vidéli na jevisté. Spustil
si kalhoty ke kolenim, vyhrnul ji sukni a jedinym tahlym po-
hybem do ni vnikl.

Byla dobre vycvicena, aby nekficela a nerusila predstaveni.
Zatimco nabodaval jeji zadecek, nalehl ji na zada, aby ji mohl
Septat do ucha.

»Ten bejk ma ale vydrz,” smal se tise. ,Podivej, jak na ty
klisnicce rajtuje! Ale nemusis ji zavidét, cubko. AZ mé omrzi§
nebo naseres, dam té svym chlaptim a potom si té vezme i Mi-
notaurus. To si panecku uzijes.“

Na jevisti se netvorovy pohyby zacaly zrychlovat. Ruce na
div¢iné hrdle pridusily jeji nafek v pouhé chrceni. Netvor se-
bou nékolikrat zaskubal a potom se zhroutil na nyni jiz ne-
hybné télo ubohé divky.

»Mozna se mi té kone¢né podafi zbouchnout, ty kurvicko,
a potom té dostane doktor Dargliari,” zasklebil se Stoner, né-
kolikrat do ni trhané narazil a spokojené zachrochtal.

,»Vi§ prece, co na$ mily doktor s lidmi déla, Ze jo?“ vydechl
a pohladil divku po jizvach tahnoucich se ji po tvari.

»10, co sis zatim uzila, je proti tomu nic.”

Vytahl z divky ochabujici ud. Tise se rozplakala.
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I

Minotaurus se zvedl, nedbal na svou krvi potfisnénou nahotu,
a hluboce se uklonil publiku. Zprvu vahavy potlesk brzy pre-
rostl v bouflivé ovace.

I

Takovy sukces! DeTrevié malem poskakoval nad$enim. Jaka to
je nadhera, kdyz publikum dokaze ocenit umélecké dilo.

Kromé jednoho, pripomnél si mladika, ktery se pozvracel
a jehoz potlesk se mu zdal az prili§ nuceny. Moznd za nim bude
muset poslat Stonera a par jeho muzi, aby se ho zbavili. Samo-
ztejmé Ze dobre védéli, o koho se jedna. Vsechny z publika si
predem dtikladné provérili. Masky chranily identitu divakd
jen mezi nimi navzajem. Vzato kolem a kolem, tohle se poda-
filo pfimo dokonale.

I

Nathaniel dorazil na hfeben kopce, zastavil koné a pozoro-
val udoli pod sebou. Cesta se stacela po vrstevnici a pokra-
¢ovala déle do idoli a k méstu postavenému na brezich feky,
ktera jim protékala. Nebylo z nejmensich, stejné jako poctiva
hradba, jiz bylo obehnano. Ptistupné bylo skrze ¢tyfi brany
a pak jesté z pristavii po obou strandch feky, které chranily
mohutné basty.

Kolem mésta se po jedné strané rozprostirala pole, ale
z druhé strany témér az k hradbé dosahovaly lesy, které se
tahly, kam az oko dohlédlo. Podle zivého hemzeni v prista-
vech, viditelného i z takové dalky, usuzoval, Ze mésto Zzije pre-
vazné z obchodi, které prinasi lodni doprava.

Popohnal koné a beze spéchu sjizdél prasnou cestou
k méstu, které se zvétSovalo jen neochotné, jako by mu chtélo
dat na védomi, Ze je podstatné vétsi, nez se domnival.
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Cestou minul dva kupecké vozy. Jeden sméfoval z mésta
ven, zatimco druhy jel opa¢né. Nyni vozy staly proti sobé a za-
praseni vozkové se ponékud znudéné dohadovali, ktery z nich
by mél tomu druhému uhnout. Naoko sice oba zvysovali hlasy,
ale bylo znat, ze néco podobného jiz zazili tolikrat, Ze se to pro
né stalo urcitym ritualem a nema cenu se kvli tomu skutecné
roz¢ilovat. Nevsimali si ani toho, Ze zablokovali cestu dal§im
pocestnym, ktefi se za nimi za¢inali hromadit.

Nathaniel nev$§imavé projel kolem nich. Pravé proto nemél
rad mésta, jejich ruch a shon. A také ukricené méstany, jejichz
sebevédomi rostlo s postavenim ve spolecnosti. Presto bylo
obcasné setrvani ve méstech z hlediska jeho profese nezbytné.
Nejlukrativnéjsi zakazky byvaly zpravidla nabizeny pravé tam.
Stejné jako proplaceni odmén.

Kdysi davno, pred jedenicti lety, byl jeho Zivot tak jiny.
A prece stejny.

I

Koleno, na které poklekl, se zabotilo do vrstvy listi a hloubéji do
lesni plsti. Vihkost rychle prosdkla skrz vinéné nohavice. Nevsi-
mal si toho a zlehka poloZil dlan na krk leziciho jelena. Neda-
leko, skrytd mezi stromy ¢i v housti, zakrdkala vrdana. Jeji sestry
ji z dalky zakrdtko odpovédély.

Zddlo se mu to, nebo pod dlani skutecné ucitil posledni zd-
chvév srdce zvitete? Jelenovy velké oci byly matné a bez jakych-
koliv znamek Zivota. Zlomeny diik trcel z mohutné plece zvitete.
Krve kolem zbytku Sipu bylo méné, nez by neznaly clovék cekal.
Na tlamé mrtvoly, ze které se vyvalil fialovy jazyk, ji vsak bylo
vice nez dost.

Rekni to,“ ozval se za nim zndamy hlas.

Neobtézoval se ohlédnout.

»Proc?“
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»Je to zvyk, bratticku. Lovec by mél odprosit dusi zabitého
zvitete a podékovat za poskytnuté maso.“

Zavrel oi a povzdechl si. ,Dobrd. Tak tedy odpust, Ze jsem
té nezabil, jak jsem mél,“ fekl.

Opravdu se snaZzil, aby jeho podrazdéni neproniklo do slov.
Nechtél kazit tento okamzik.

Bratr poklekl po jeho boku a zlehka konecky prstii prejel po
drevu sipu.

»Nékdy ti vazné nerozumim. Byla to Cistd rdna do srdce.
Mrtvy byl béhem par okamzikii. Poskytl jsi mu dobrou smrt.”

Otocil se k bratrové tvari, kterd byla tak podobnd jeho
vlastni, a zptima mu pohlédl do o¢i.

»Nemél jsem pouzit luk. Mél jsem ho ustvat a zabit noZem.
Takhle... ja nevim. Nemél ani prilezitost se branit.“

Jeho bratr pobavené zavrtél hlavou.

,UStvat jelena, to je ale ndpad. To bys nedokdzal... no, ja
bych to nedokdzal, ale ty moznd ano. Jsi lepsi lovec nez jd. Jak
se jednou dostanes na stopu, nic té nezastavi.“

Na okamZzik se zarazil.

»Ale stejné to byl jen jelen. Jak by se ti mohl brdnit? To by sis
musel najit jinou kotist. Vlka nebo medvéda.“

Nebo jesté jinou, pomyslel si pti bratrovych slovech a sam se
nad tou myslenkou mdlem zalkl. Bylo mu pouhych ctrndct let
a takto by uvazovat nemél. Védél, Ze o dva roky starsiho bratra
by néco takového ani nenapadlo.

Je se mnou néco Spatné? Nebo je néco spatné se vsemi ostat-
nimi?

Pomalu se zvedl, bratr ho ndsledoval. Sledoval, jak zamys-
lené nakrcil celo.

»Jak to udélame? Odrizneme kyty a zbytek nechdme mrcho-
Zroutiim?*“

Tentokrat zavrtél hlavou on.
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»Vyvrhneme ho a z vétvi vyrobime smyk. Vnitinosti mrcho-
Zroutiim postaci a Safar ndm bude vdécny.”

»Ano, do tydne by mélo maso dostatecné uzrdat. Snime ho na
hostiné na tvou pocest.“

»INa hostiné u prilezitosti mého odchodu,“ opravil bratra.

Tentokrat se slysitelné hotkosti neubrdnil. Starsi bratr se ne-
pokryté zasmal.

»Naty, co ja bych za to dal, abych mohl cestovat. To patri
k vyhoddm mladsiho bratra. Budes studovat na akademii, mné
musi postacit domdci ucitel.“

Zacinal citit, jak v ném pomalu vzlind vztek. Sklouzl zrakem
zpét na mrtvé zvife.

»Stephene, jd ale nechci cestovat! Jsem tu doma. Navic budu
muset studovat v utajeni, abych se vyhnul pozornosti nepfdtel
naseho rodu. Bojim se cizich lidi,“ dodal potichu. ,Vim, Ze jsem
jiny, Ze moznd nikam nepatiim, ale tady mdm alespor tebe,
matku a otce.”

Odmlcel se.

Ucitil jemny, ale silny stisk na svych ramenou, kdyz si jej
bratr otocil tak, aby mu hledél do tvire.

»Moznd ti pravé tohle pomiiZe najit tvé misto. Zjistit, kdo
skutecné jsi. Ja se tu dusim, Naty!“

Rysy v bratrové tvdfi se zktivily neskryvanym utrpenim.

»Jsem prvorozeny syn a miij osud je pevné dany. Musim se
ucit prebirat odpovédnost za nase panstvi a pozemky. A jd ji
nechci! JenzZe nemdm na vybranou, jsou tu nasi lidé, o které je
treba se starat. Jak prindlezi nasemu stavu.“

Prinutil se usmdt. Za ty roky se naucil, kdy je to vhodné.

»Asi nikdo z nds nedostane, co by chtél.“

Bratr mu tismév vratil.

»Ani stary Igndc. Nejspis ve skrytu duse doufal, Ze prineseme
jen pdr zajicii a nebude mit tolik prdce. Dejme se do toho.”
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Nathaniel se rozhlédl. Jeho oci jako by samy od sebe vyhle-
daly vhodné vétve. Bude to dfina, odtdhnout celého jelena, ale
aspon si bude posledni lov s bratrem dlouho pamatovat.

I

Méstska brana byla jednim slovem uctyhodna. Obé kridla
méla oteviend, mriz ve vstupnim portalu vytazenou az na-
horu, kde se ztracela ve stinu. U jednoho kfidla brany se ve
stinu opiral o halapartnu strazny, v ustech prezvykoval stéblo
travy a zpod zelezného klobouku liné sledoval pfiblizujiciho se
jezdce. Tohle byla dobra sluzba. Povétsinou ke vzruseni doslo
jen pri hadce vozki. To se ale mohlo brzy zménit.

Zamzoural, jak se pokusil na postavu zaostfit. Nyni uz
rozpoznal nékolik detailtl. Zatim predevsim ty, které se tykaly
jezdcova koné. Krasné zvire. A drahé. Ten muz nebyl obchod-
nik ani jizdni posel. Tomu nasvéd¢ovaly i jeho zbrané. Mozna
$lo 0 zamozného zoldnéte nebo hejtmana loupeznické bandy.
Tak nebo tak mohl jezdec znamenat potize.

Prehmatl na ratisti halapartny a bleskl pohledem ke dve-
fim straznice. Byly zavfené. V duchu zaklel. Jeho druhové ve
zbrani si nejspi$§ dopravali odpocinek po vydatném obédé. Ale
nejspise bude vée v poradku. Musi byt.

Jezdec se blizil. Odény cely v ¢erné straznému pripominal
krkavce. Nebo mistra poprav¢iho. Jenze ani jedna z moznosti
nebyla spravna. Vsiml si, Ze jezdcova kazajka je usitd z cerného
brokatu. Pravda, na nékolika mistech sice byla o$oupana a za-
prasena, ale takovou latku si mohla dovolit jen Slechta nebo ti
nejzamoznéjsi z méstantl. Tenhle mlady muz rozhodné nevy-
padal jako kupec.

Strazny naprahl halapartnu. Pomalu a velmi uctivé, ale
sluzba je sluzba. Jezdec zastavil koné a na muze shlédl. Ten
zvedl halapartnu, opfel si ji o rameno a poposel bliz.
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